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Erstsprachenkenntnisse der Schilerinnen:

 Schuljahr 2010/11 (Infoblatter No.2, 2012)
O: 18,4% der Kinder eine andere Erstsprache als Deutsch
Wien: VS 52,9%, APS 56,3%, AHS 30,4%, ges: 43,3%

« 110 Familiensprachen an Wiener Schulen (Brizi¢/Hufnagel, 2012)
« 60 Sprachen in steirischen Volksschulen (kz, 21.2.2013)

Fremdsprachenkenntnisse der Schilerinnen:

» Schuljahr 2009/10 (Statistik Austria, 2012), O, 2 oder mehr FS:
VS 3,6%, HS 5,6%, NMS 6,4%, AHS-U: 30,2%
Sek | ges: ~ 13%

Ausgangsiage Iim
Bildungssystem
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Schule heute hat die Aufgabe, junge Menschen zu einem
Leben in einer mehrsprachigen Welt unter den

Bedingungen der sprachlichen und kulturellen Vielfalt zu
befahigen.

Das bedeutet, dass mehrsprachige Kinder nicht einsprachig
werden, sondern einsprachige Kinder auch einen Zugang zu
Mehrsprachigkeit erhalten

sollen.
H.-J. Krumm, Okt. 2012
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e Bezieht sich auf die 6sterreichischen Schulstufen
 Korrespondiert mit den gultigen osterr. Lehrplanen

 Bericksichtigt die kognitive Entwicklung je nach
Altersstufe

o Unterstitzt Lernerautonomie

 Reflektiert die Anforderungen der sprachlichen Realitat
Im Klassenzimmer / in der Gesellschaft

 Befahigt Schilerlnnen zum kompetenten Umgang mit
Mehrsprachigkeit und Multikulturalitat

* Integration der sprachlichen Bildung

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
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Alle Sprachen im Klassenzimmer:
 Unterrichtssprache

Minderheitensprachen

Migrantensprachen

Fremdsprachen

(Fach-)Sprachen in ,,nichtsprachlichen* Fachern

,,E8 soll die Schiilerinnen und Schiiler dazu betahigen, sich in der
heutigen Welt sprachlicher Vielfalt zu orientieren, sich
selbstbestimmt und zielbewusst neue sprachliche Quallflkationen
anzueignen und sich in vielsprachigen Situationen kompetent zu
bewegen.* (Krumm/Reich 2011)
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BIMM Fachtagung, Panel 1, Salzburg, 6.10.2014




Ausgearbeitet von Hans-Jiirgen Krumm / Hans H. Reich

1. Grundqualifikation fiir alle Padagoginnen (Pflichtprogramm)
e Modul ,,Die Bedeutung der Sprachen in Lernprozessen*
» \orgeschlagener Umfang: 12 ECTS
2. Vertiefungsqualifikation fiir alle Lehrenden in sprachlichen
Unterrichtsfachern ( Pflichtprogramm)

(Mutter-, Zweit-, Fremd-, Herkunfts- und Minderheitensprachen)
* Modul ,,Mehrsprachigkeit und Mehrsprachigkeitsdidaktik*
» \orgeschlagener Umfang: 15 ECTS

3. Aufgabe in der MA-Phase

 Spezialisierungsmodul ,,Sprachberatung und Sprachdiagnose
» \orgeschlagener Umfang: 15 (-20) ECTS

Umsetzungsszenarien fur die
Padagog/innenbildung

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
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RAHMENMODELL FUR DIE
LEHRER/INNENBILDUNG

Mehrsprachigkeit und Curricula

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
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Auftrag des BMUKK an das OSZ

« Rahmenmodell fir die Lehrerinnenbildung
« 2 Jahre Zusammenarbeit (2012-2014)

« Ziel: ALLE Lehrer/innen ausbilden, die
Grundlagen der Mehrsprachigkeit an die
Schuler/innen zu bringen

» Grundlage des Curriculum Mehrsprachigkeit
/Krumm/Reich, 2011)

» Zielgruppe: Lehrende aller Facher an
Schulen, Hochschulen und Universitaten

* Alle Lehramtsstudierenden aller Facher in
der Grundausbildung

Mitglieder der Arbeitsgruppe

Mag. Catherine Carre-Karlinger, PH
Oberdésterreich

Mag. Dagmar Gilly, PH Steiermark

Mag. Martina Huber-Kriegler, PH
Steiermark

Mag. Ferdinand Stefan, PH Karnten (2012)
Mag. Belinda Steinhuber, CEBS
Univ.-Prof. Dr. Eva Vetter, Universitat
Wien

Mag. Edith Erlacher-Zeitlinger, PH Kéarnten
(2012)

Dr. Michaela Haller (Leitung der
Arbeitsgruppe bis Oktober 2103)

Dr. Alexandra Wojnesitz (Leitung der
Arbeitsgruppe ab Oktober 2013)

Beratendes Mitglied

em. Univ. Prof. Dr. Hans-Jirgen Krumm,
Universitat Wien
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 Curriculum Mehrsprachigkeit:
ganzheitliche Sicht auf sprachliche
Bildung, Lernziele, Kompetenzen,
wissenschaftstheoretische
Einordnung

« NEU: Englische Fassung des
Curriculum
Mehrsprachigkeit

« CARAP-Deskriptoren: savoir —
savoir-etre — savoir-faire

Hans H. Reich, Hans-Jlrgen
Krumm. Sprachbildung und
Mehrsprachigkeit. Ein Curriculum
zur Wahrnehmung und Bewaltigung
sprachlicher Vielfalt im

Unterricht. 2013. Waxmann Verlag,
ISBN 978-3-8309-2924-6.

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
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Mehrsprachigkei
und Individuum

Mehrsprachigkeit und
Gesellschaft

Mehrsprachigkeit
und Schule

savoir, savoir-faire, savoir-étre
» Sensibilisierung fur Mehrsprachigkeit / Language awareness
» Sprache(n) und Kultur(en), Plurikulturalitat, Interkulturalitat
» Sprache(n) und Identitat, Sprachenbiographie
» Sprachvariation
» Sprachenpolitik und ihre Auswirkungen
» Spracherwerb, Sprachlernstrategien
« Sprachlichkeit allen Lernens, Bildungssprache, sprachsensibler Fachunterricht
» Sprachférderung, Sprachdiagnostik
Modelle und Materialien zur mehrsprachigen Bildung

Inhaltel Kompetenzen

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
BIMM Fachtagung, Panel 1, Salzburg, 6.10.2014




Basiskompetenzen Sprachliche Bildung fir alle Lehrenden

Potenziale entdecken — Entwicklungen fordern

Block 1

2 Vielfalt der eigenen Sprachlichkeit
und Sprachenbicgrafische Arbeit

Wert von Mehrsprachigkeit, Funktion von Sprachen, Methoden
der sprachenbicgrafischen Arbeit = Spracherwerb reflektieren

3 Sprachlemerfahrung —

Spracherwerbsmodelle, Zusammenhang Erst- und

Sprachenwerb Zweitsprachernwerb (Fokus: Deutsch als Zweitsprache)

Block 2:

3 Sprachlemerfahrung — Sprachlernstrategien, hemmende/fordernde Faktoren =
Spracherwerb Relevanz fiir den Untemicht

7 Sprache(n) — ldentitat{en) — Kulturkonzepte, gesellschaftlicher und individueller Wert von
Kultur{en} sprachlicher und kultureller Vielfalt

Block 3:

3 Sprachen in der Institution Schule:

Diagnose und Forderung
+ Bildungssprache
*  [nstrumente, Strategien und

Sprache als Grundlage fir Bildungsprozesze, Rolle als
sprachliches Vorbild, Deutsch als Bildungssprache,
grundiegende Begriffe der Sprachdiagnostik und Instrumente
zur Erfazsung der Sprachkoempetenz, Sprachlernstrategien,

Konzepte verschiedene didaktische Konzepte zur Férderung von DaZ,
* Sprachsensibler Strategien und Materialien fir einen sprachsensiblen
Fachunterricht Fachuntemicht
Block 4:

3 Sprachen in der Institution Schule:

Rahmenbedingungen

Rahmenbedingungen (z.B. Gesetzliche Grundlagen,
Férderangebote — DaZ, muttersprachlicher Unterricht,
Elternarbeit) und mehrsprachigkeitzorientierte Materialien

7 Reflexion / Présentation

Themen und

Basiskompetenzen sprachliche
Bildung

4 Doppeltage. & ECTS

Block 1: Sprachenbiografie, Sprachéremerfahrung;
Spracherwerbsmodelle, fshg. L1-Erwerh = DaZ-Erwerh

| Praxisphase 1: sprachenbiografische Arbeit |'

[ Block 2: Sprachlemstrategien; Kulturkonzepte le<—1

| Praxisphase 1: Sprachlernstrategien; Feldforschung |—

Block 3: Diagnose und Fordereng; Bildungssprache; Instrumente;

Strategien und didakt. Konzeple; Sprachsensiblar Fachunberricht

| Praxisphase 3: Vertiefungen zu Block 3 |—

Rahmenbedingungen; abschlieBende Refexion / Prisentation
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Block 4 inkl. Werkstatt: institutionelle und juristische e

Portfolic,
Reflaxion



Alle Lehrer/innen sind Sprachenlehrer/innen!

Universitat

 Lehrveranstaltung: Curriculum
Mehrsprachigkeit: Die
Bedeutung der Sprachen in
Lernprozessen

« |. Grundqualifikation

e fiur Studierende aller
Lehramter

 Bildungswissenschaft, Dr. Eva
Vetter (Mitglied der AG)

« 2 Stunde(n), 5,0 ECTS credits

g% universitat
./ wien

Padagogische
Hochschulen
* Bundesseminarreihe PHSt und

PHOO

®

Péddagogische

Steiermark

‘ PADAGOGISCHE HOCHSCHULE 06

om:uk
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BUNDESWEITE
SEMINARREIHE

Basiswissen Sprachliche Bildung
fur alle Lehrenden

Péddagogische
Steiermark
‘ PADAGOGISCHE HOCHSCHULE OO

om:uk
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Basiswissen Sprachliche Bildung fur alle Lehrenden:

Potenziale entdecken — Entwicklungen fordern

Fortbildungsangebot als Bundesseminarreihe

Kooperation: gemeinsame Veranstaltung von PH Steiermark und PH
Oberosterreich

Seminarleitung: Teammitglieder der AG ,,Rahmenmodell
Basiskompetenzen Sprachliche Bildung*

» PH Steiermark: Mag.a Martina Huber-Kriegler, Mag.a Dagmar Gilly

« PH Oberbsterreich: Mag.a Catherine Carré-Karlinger

Zeitraum: Oktober 2013 — Marz 2014

Heterogene Gruppenzusammensetzung: 25 TN, davon 2 Studierende

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
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Adaption des Rahmenmodells: Ubernahme der
Struktur, jedoch andere thematische Reihenfolge

» 4 Blocke als
Prasenzphasen (

Basiswissen sprachliche Bildung

=Bundesseminare) pp—————
Jewells 2 Tage rm— ]
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Introspektion, der
Reflexion, der
Dokumentation Vorschlag aus dem Rahmenmodell

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
BIMM Fachtagung, Panel 1, Salzburg, 6.10.2014
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 Transfer: Verbindung zwischen Theorie und Praxis
 Reflexionsschleife: anschlieRende Rickmeldung aus der Praxis
 Beispiele fur Aufgabestellungen:

 Analyse der eigenen Sprachlernbiographie

« Beobachtung und Dokumentation: Standort Schule - Umgang mit
Mehrsprachigkeit, interkulturelle Offnung (Feldforschung)
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Einrichten einer
Moodle-Lernplattform
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Einstellungen

|

Block 1: Meine Sprachen und ich

1' Erwartungen der TN an die BSR - Flipchartprotokoll
/ll Texte und AB zu Identitat

(] Sprachenportrats - Purkarthofer

1' Sprachenportrat - Leerkopie Korperumriss

%
8 Beitrag Knappik/Dirim: Native Speakerism in der
Lehrerinnenausbildung

r
B Springsits: DaF und DaZ

K .
ia ODaF-Mitteilungen: Sollen unsere Kinder von Kopftuchtragerinnen
unterrichet werden?

Block 2

4
B Egger: CLIL in der Grundschule, ppt.

Pflichtaufgabe

Wahlaufgaben

Prasentationen aus den Blocken
Zusatzlektire von Referentlnnen

Maoglichkeit, gemeinsame
Aufgabestellungen zu l6sen. Z.B.:
Mehrsprachigkeit in meiner Institution,
Mindmap Mehrsprachigkeit

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
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Interviews und e-lectures

» Materialienpool als
Nachlese und didaktische
Unterstltzung fr den
Unterricht

* Interviews mit Expertinnen
(Virtuelle PH, Stefan
Meller)

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
BIMM Fachtagung, Panel 1, Salzburg, 6.10.2014




 Durchfiihrung: Team aus der PH-OO (Dr. Paul
Reinbacher, Mag. Christoph Weber)

1. Schritt: Einholen von Ruckmeldungen mittels
schriftlichem Fragebogen mit Fokus auf Transfer

2. Schritt: Durchftihren individueller Gruppengesprache

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
BIMM Fachtagung, Panel 1, Salzburg, 6.10.2014




Mehrsprachigkeit und Hochschullehre

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
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Padagog/innenbildung neu:
Curriculum Bachelor Grundschule

= BWG, 1./2. Sem.: 2 EC DaZ
= 3.- 8.Sem.:Schwerpunkt ,,Sprachliche Bildung und Diversitit, 60 EC

= 8. Sem.: Gemeinsames Modul mit SP,.Inklusion*: 8 EC ,,Diversitat und
Intersektionalitat”

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
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Implementierungsbeispiel an der PH-OO
Studienjahr 2013/2014

« Wahlpflichtmodul im Wintersemester ,, Sprachen und
Kulturen im Fokus: Einblick hinten die Kulisse ,, 2 EC

 Fachdidaktisches Lernfeld im Sommersemester ,, Kinder
In multikulturellen Schulen begleiten und férdern:
Grundlagen der Sprachforderung“ 1 EC

 Praxisfeld ,, Kulturen und Sprachen - Lernbetreuung in
multikulturellen Lebensraumen® 5 EC

|
7
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Padagog/innenbildung neu: Curriculum Bachelor Grundschule

Allgemeine Bildung:

«  BWG, integriert in den Modulen als Diversitatsbereich, 2-3 EC
 Integriert quer durch die allgemeine Bildung als Diversitatsbereich, EC?
» Fokussiert im verschiedenen Bildungsbereichen

* Bildungsbereich Sprachliche Bildung* : Modul ,,Sprachentwicklung und Mehrsprachigkeit®,,, 6 EC

» Bildungsbereich Natur-Raum-Zeit-Gesellschaft-Technik-Politische Bildung: im Modul Sozial-
kulturwissenschaftliche Bildung (9 EC), Migration, sprachsensibler Sachfachunterricht, EC?

Schwerpunkte:

« Schwerpunkt Sprachliche Bildung: 12 EC fur Mehrsprachigkeit, berticksichtigt in
Sprachheilpédagogik
« Schwerpunkt Inklusion: integriert als Querschnittsthematik

» Schwerpunk Sozial- und kulturwissenschaftliche Bildung: Interdisziplindres Modul ,,Der Blick
nach vorne: Miteinander Zukunft gestalten*, optional am Beispiel Migration, 12 EC

« Schwerpunkt Elementarpadagogik: integriert als Querschnittsthematik
» Schwerpunkt Sozialpadagogik: Migration, Elternarbeit, circa 2 EC

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
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* PFL-LG ,,Sprachliche Bildung im Kontext von
Mehrsprachigkeit“; (2014-2016)

« Kooperation 1US (Institut flr Unterrichts- und
Schulentwicklung) der Alpen-Adria-Universitat
Klagenfurt) mit BIMM, PHSt, PHOO, PH KTn.

e 35 TN aus allen Schultypen (inkl. Berufsschulen), von
PHen, aus Schulaufsicht; Lehrende aller
Unterrichtssprachen, aber auch Sach-/Fach-Lehrende

Multiplikator/innen-
aushildung

Catherine Carré-Karlinger, Martina Huber-Kriegler
BIMM Fachtagung, Panel 1, Salzburg, 6.10.2014




Herzlichen Dank fur Ihre

Aufmerksamkeit!

Catherine Carre-Karlinger, P
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Martina Huber-Kriegler, BIMM, PHSt

Huala! Merci! Tesekl(viir ederim! Grazie!
Faleminderit! Spas! Sukran! Euxuplotm!
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